
 
  
   
    
     
 
 
 

69-1 

Диалоги
“Good riddance to all the cases!” 

ПовторЎние 
Review of Chapter 9 

(Урђки 65-68; РасскЌз, чЌсти 12-14 
 

СкЌтертью дорђга всем падежЌм!     Good riddance to all the cases! 
 
ЖЌнна 1  

2 
(Слѕшит, как Лёша плЌчет) Лёша, что с тобђй?  
Что-нибѓдь случЏлось? 

(Hears Lyosha crying) Lyosha, what’s wrong 
with you? Did something happen? 

Лёша 3 Мне ђчень грѓстно. I’m very sad. 

ЖЌнна 4  
5  
6 

Что случЏлось?  Кто-нибѓдь ѓмер?  Твђя 
бЌбушка умерлЌ?  БЎдный ты. Я тебЎ 
сочѓвствую. 

What happened? Did anyone die? Did your 
grandmother die. You poor thing. I feel for (= 
sympathize with) you. 

Лёша 7 Нет, никтђ не ѓмер. Я не из-за ітого плЌчу. No, nobody died. I’m not crying because of that.

ЖЌнна 8 ТогдЌ из-за чегђ? Because of what, then? 

Лёша 9  
10 
11 
12 

Мы закђнчили все падежЏ! Я так любЏл все 
падежЏ, крђме предлђжного, конЎчно. О, как я 
бѓду скучЌть по всем падежЌм (крђме 
предлђжного, конЎчно). 

We’ve finished all the cases! I love all the cases 
so much, except for the Prepositional, of course. 
Oh, how I will miss all the cases (except for the 
Prepositional, of course). 

ЖЌнна 13 А я говорї «СкЌтертью дорђга всем падежЌм»! And I say good riddance to all the cases! 

 
 
 
Словарь 
 

3 комѓ грѓстно  be sad (Another Dative of Experience construction. Yet another anti-я phrase.) 

4 ѓмер, умерлЌ, ѓмерли 

Just learn the Past Tense for now – 
it’s by far the most common form. 

died (As the Masc Past shows, it’s a Greasy Zeke verb) 

6 тогдЌ then  ТогдЌ has several meanings, most of which correspond to English then.  
More on this later. 

9 закЌнчивай+ // закђнчи+ finish 

13 скЌтертью дорђга + DAT good riddance (to whom / what)!  The Dative phrase is optional. (Lit.: with a 
tablecloth-INST road-NOM)  
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Table of all the cases 
 

I N
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A
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E
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G
 

E
 

N
 

A
 

C
 

C
 

N
 

O
 

M
 

моЏм нђвы
м гЌлстуком

вЌш
им послЎдним карандаш

ђм 
какЏм хорђш

им актёром 
ітим больш

Џм планетЌрием 
грјзны

м пђлом

моемѓ нђвому гЌлстуку
вЌш

ему послЎднему карандаш
ѓ 

какђму хорђш
ему актёру 

ітому больш
ђму планетЌрию

 
грјзному пђлу

о моём нђвом гЌлстуке
о вЌш

ем послЎднем карандаш
Ў 

о какђм хорђш
ем актёре 

об ітом больш
ђм планетЌрии 

на грјзном полѓ

моегђ нђвого гЌлстука 
вЌш

его послЎднего карандаш
Ќ 

какђго хорђш
его актёра 

ітого больш
ђго пЌрня 

Anim
ate ‘borrows’ G

EN
 

↓ ↑  

Inanim
ate ‘borrows’ N

O
M

 

мой нђвы
й гЌлстук 

ваш
 послЎдний карандЌш

 
какђй хорђш

ий актёр 
ітот больш

ђй пЌрень 

-{I}й / -ђй   -∅
 

M
A

SC
U

L
IN

E
 

моЏм нђвы
м письмђм 

вЌш
им послЎдним полотЎнцем 

какЏм хорђш
им здЌнием 

ітЏм больш
Џм мЎстом 

-{I}м
      -{O

}м
 

моемѓ нђвому письмѓ 
вЌш

ему послЎднему полотЎнцу 
какђму хорђш

ему здЌнию
 

ітому больш
ђму мЎсту 

-{O
}м
у      -{U

} 

о моём нђвом письмЎ 
о вЌш

ем послЎднем полотЎнце 
в какђм хорђш

ем здЌнии 
об ітом больш

ђм мЎсте 

-{O
}м

     -е (-ий; -ие 
 -ии)  (ѓ) 

моегђ нђвого письмЌ 
вЌш

его послЎднего полотЎнца 
какђго хорђш

его здЌния 
ітого больш

ђго мЎста 

-{О
}го      -{A

} 

↑ 
Sam

e as N
O

M
 

 

моё нђвое письмђ  
вЌш

е послЎднее полотЎнце 
какђе хорђш

ее здЌние 
іто больш

ђе мЎсто 

{O
}е   -{O

} 

N
E

U
T

E
R

 

-{O
}й    -е  

-{O
}й    -е  

моЎй нђвой маш
Џной / двЎрью

  
вЌш

ей послЎдней пЎсней 
какђй хорђш

ей фотогрЌфией 
ітой больш

ђй семьёй 

-{O
}й   -{O

}й  /  -ью
 

моЎй нђвой маш
Џне / двЎри  

вЌш
ей послЎдней пЎсне 

какђй хорђш
ей фотогрЌфии 

ітой больш
ђй дЎвуш

кe 

(-ия
-ии; -ь

-и) 

о моЎй нђвой маш
Џне / двЎри  

в вЌш
ей послЎдней пЎсне 

о какђй хорђш
ей фотогрЌфии 

об ітой больш
ђй дЎвуш

кe 

(-ия
-ии; -ь

-и) 

моЎй нђвой маш
Џны

 / двЎри  
вЌш

ей послЎдней пЎсни 
какђй хорђш

ей фотогрЌфии 
ітой больш

ђй дЎвуш
ки / мѕ

ш
и 

-{O
}й   -{I} 

мої
 нђвую

 маш
Џну / дверь  

вЌш
у послЎдню

ю
 пЎсню

 
какѓю

 хорђш
ую

 фотогрЌфию
 

іту больш
ѓю

 дЎвуш
ку / мы

ш
ь 

-{U
}ю

   -{U
} / -ь 

мој нђвая маш
Џна / дверь  

вЌш
а послЎдняя пЎсня 

какЌя хорђш
ая фотогрЌфия 

іта больш
Ќя дЎвуш

ка / мы
ш
ь 

-{A
}я   -{A

} / -ь 

FE
M

IN
IN

E
 

???? 

???? 

моЏм нђвы
м гЌлстукам / пЏсьмам  

вЌш
им послЎдним пЎсням 

какЏм хорђш
им актёрам / здЌниям 

ітим больш
Џм дЎвуш

кам / мы
ш
Ќм 

 -{I}м
   -{A

}м
 

о моЏх нђвы
х гЌлстуках / пЏсьмах  

о вЌш
их послЎдних пЎснях 

о какЏх хорђш
их актёрах / здЌниях 

об ітих больш
Џх дЎвуш

ках / мы
ш
Ќх 

 -{I}х   -{A
}х 

моЏх нђвых гЌлстуков / пЏсем / маш
Џн  

вЌш
их послЎдних карандаш

Ўй / пЎсен 
какЏх хорђш

их актёров / здЌний 
ітих больш

Џх дЎвуш
ек / мы

ш
Ўй 

-{I}х   -{O
}в; -∅

; -ей 

Anim
ate ‘borrows’ G

EN
 

↓ ↑ 

Inanim
ate ‘borrows’ N

O
M

 

моЏ нђвые гЌлстуки / пЏсьма / маш
Џны  

вЌш
и послЎдние карандаш

Џ / пЎсни 
какЏе хорђш

ие актёры
 / здЌния 

іти больш
Џе дЎвуш

ки / мѕ
ш
и 

-{I}е   -{I}; N
eut -{A

} 

PL
U

R
A

L
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69-3 

Pronouns 
 
ИменЏтельный ВинЏтельный РодЏтельный Предлђжный ДЌтельный ТворЏтельный

NOM ACC GEN PREP/LOC DAT INST 
я менј обо мнЎ мне мной (-ђю) 
ты тебј о тебЎ тебЎ тобђй (-ђю) 
он(ђ) (н)егђ о нём (н)емѓ (н)им 
онЌ (н)её о ней (н)ей (н)ей  ((н)Ўю)
мы нас о нас нам нЌми 
вы вас о вас вам вЌми 
онЏ (н)их о них (н)им (н)Џми 

что чегђ чём чемѓ чем 
ничтђ ничегђ ни о чём ничемѓ ничЎм 
кто когђ ком комѓ кем 
никтђ никогђ ни о ком никомѓ никЎм 

всё всегђ обо всём всемѓ всем 
все всех обо всех всем всЎми 
іто ітого об ітом ітому ітим 
– себј о себЎ себЎ собђй 

 
 

Wanting Someone To Do Something: хотЎть чтобы + Past Tense 
 
The subjects of both the “upper” and “lower” clauses appear in Nominative, while the Verb in the “lower” clause 
is in the Past Tense – due to чтобы: 
 

Я хочѓ, чтобы ты ушлЌ. I want you to leave. 

ВЏтя хђчет, чтобы ВЎра емѓ помоглЌ. Vitya wants Vera to help him. 

Все хотјт, чтобы мы бѕли осторђжны  Everyone wants us to be careful. 

Я не хочѓ, чтобы тебЎ бѕло грѓстно. I don’t want you to be sad. 
 
 

Marriage Verbs 
 

Man Woman Couple 
 
жени×+...ся на + Prepositional 
(This Verb is both Imperfective and Perfective.) 
 
ВЏктор женЏлся на моЎй тёте. 
 

 
выходи×+ // {вѕйд+´ / вѕшла} 
зЌмуж + Accusative 
 
МЌша вѕшла зЌмуж за актёра. 

 
жени×+...ся // по 
 
 
ОнЏ поженЏлись лЎтом. 
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69-4 

 
Uses of the Instrumental Case 

 
• Without a Preposition: Means; Instrument 
 
The Instrumental is used to express, surpiringly enough, the instrument or means used to perform an action. Very often in 
English this meaning is translated using wtih, but NO PREPOSITION is used in Russian: 
 

Почемѓ ты пЏшешь мЎлом / крђвью? Why are you writing with chalk / blood? 

ОнЌ ест суп вЏлкой / лђжкой / ножђм. She eats soup with a fork / spoon / knife. 

СЌра дѓмает сЎрдцем, а не головђй. Sara is thinking with her heart and not her head. 
 
• With certain prepositions 
 
за  behind КнЏга лежЏт за большЏм нђвым стѓлом. The book is (lying) behind the big new 

chair. 

перед  in front of Я стојл пЎред огрђмным слонђм. I was standing in front of an enormous 
elephant. 

над  above; over ВЌза стоЏт на пђлке над телевЏзором. The vase is (standing) on the shelf above the 
TV. 

под  under; beneath Я нашёл часѕ под СЌшиной кровЌтью. I found my watch under Sasha’s bed. 

мЎжду  between Нож лежЏт мЎжду стЌрой газЎтой и вкѓсным 
печЎньем. 

The knife is (lying) between the old 
newspaper and the delicious cookie. 

рјдом с  next to КлючЏ лежЌт рјдом с моЏм нђвым аквЌриумом. The keys are (lying) next to my new 
aquarium. 

 
• With certain verbs or verb phrases 
 
восхищЌй+...ся 
admire greatly; be 
enchanted by, etc. 

КогдЌ мне бѕло дЎсять лет, я восхищЌлась 
Мадђнной. 

When I was 10 years old, I was, like, totally 
“crazy for” Madonna. 

интересовЌ+...ся 
be interested in 

Он ничЎм не интересовЌлся. He wasn’t interested in anything. 

смеј+...ся  над 
laugh at 

– Ты над кем-нибѓдь смеёшься?   

– Нет, я ни над кем не смеїсь. 

– Are you laughing at someone? 

– No, I’m not laughing at anyone. 

перепѓтывай+ // 
перепѓтай+ ACC 
с INST confuse, mix 
up X with X 

ОнЌ всегдЌ перепѓтывает родЏтельный падЎж с 
винЏтельным. 

She always mixes up the Genitive Case with 
the Accusative. 

общЌй+..ся с кем 
associate, hang out 
with 

Я рЌньше общЌлся с ВЏкой, а потђм я пђнял, 
что онЌ протЏвная. 

I used to hang out with Vera, but then I 
realized that she was disgusting. 
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69-5 

 
‘Empty they’ (Subjectless) constructions 

 
We’ve seen a few examples where a verb in the 3pl is used without a pronoun to indicate an unspecified subject: 
 

По телевЏзору сказЌли, что бѓдет прохлЌдно. They said on TV that it’s going to be cool tonight. 

Говорјт, что русский очень трѓдный язѕк. They say that Russian is a very difficult language. 
(Complete myth.) 

ЖЎнщин об ітом не спрЌшивают. One does not ask women about that. 
 
Often these subjectless sentences are best translated with a passive construction in English: 
 

Суп едјт лђжкой. Soup is eaten with a spoon. 

Его нашлЏ в лесѓ. He was found in the woods. 
 
Finally note that the use of the 3pl does not in any imply that the action is performed by more than one person. In fact, very 
often the action is performed by just one person: 
 

ТебЎ звонЏли. Somebody called you. 

Как тебј / вас / егђ / ёё зовѓт? What’s your / his / her name? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

The Second Wildly Irregular Verb: Eat 
 

есть // съ-  eat 

PRESENT PAST INFINITIVE 
я (съ)ем мы (съ)едЏм я, ты, он   (съ)ел 
ты (съ)ешь вы (съ)едЏте оно  (съ)Ўло 

(съ)есть 

он(а) (съ)ест они (съ)едјт я, ты, она  (съ)Ўла IMPERATIVE 
  мы, вы, они   (съ)Ўли Ўшь(те) 
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69-6 

 
Approximation 

 
Move just the main Noun in front of the Number.  Leave behind everything else 
 
Я купЏл  дЎсять кнЏг. Его компьїтер стђит   девятьсђт   дђлларов. 
I bought 10 books. His computer costs $900. 
 
 

 

Я купЏл  кнЏг  дЎсять. Его компьїтер стђит  дђлларов  девятьсђт. 
I bought about 10 books. His computer costs around $900. 
 
 
If there’s a prepositional phrase, move the noun in front of the preposition. One very common instance of this is 
with time: 
 
Рома пришёл  в два  часЌ. Лиза встЌла  в пять  часђв. 
Roma arrived at 2:00. Liza got up at 5:00. 
 
 

 

Рома пришёл  часЌ  в два. Лиза встЌла  часђв  в пять. 
Roma arrived at around 2:00. Liza got up at around 5:00. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vocative “Case” 
 

If the first name (or title) ends in {A}, remove the vowel – often a soft sign is “revealed”.  If the first name (or title) does not 
end in {A} , no Vocative form is possible. 
 

First Name, etc. Vocative 

ВЎра Вер 

Њра Юр 

НатЌша НатЌш 

*мЌма мам 

*пЌпа пап 

ТЌня Тань 

КЌтя Кать 

МЏтя Мить 

ВадЏм N/A (ВадЏм) 

Марк N/A (Марк) 
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69-7 

 
 
 

Each Other   –   Друг Дрѓг-а 
 
Each other is rendered by друг дрѓг-а.  The first друг does not decline, while the second друг- declines in the Singular 
only, depending on what Case is required by the Verb or Preposition.  A Preposition appears between the two друг’s. 
 
 

Мы лїбим друг дрѓга. We love each other. 

ОнЏ чЌсто помогЌют друг дрѓгу. They often help each other. 

Мы смејлись друг над дрѓгом. We were laughing at each other. 
 
 
 
 
 

The Same – Тот Же (СЌмый) 
 
To indicate that something (someone) is identical to that which has already been mentioned, use тот же (сЌмый), where 
both тот and сЌмый decline.  Тот is a Nounjective, while сЌмый, which is optional, is a regular Adjective: 
 

ОнЌ говорЏт о той же статьЎ. She’s talking about the same article (that was just 
mentioned). 

КогдЌ мы бѕли в МосквЎ, мы обЎдали в том же 
ресторЌне. 

When we were in Moscow we ate in the same 
restaurant (that was just mentioned). 

Я рЌньше восхижЌлась тем же сЌмым актёром. I used to be crazy about the same actor (that was just 
mentioned). 

 
The Neuter Singular то же сЌмое is used to describe previously discussed ideas, concepts, actions: 
 

Ѓсли бы я был на твоём мЎсте, я бы сдЎлал то же 
сЌмое. 

If I were in your shoes, I would have done the same 
thing (as what you did). 

 
 
 
 

Foods Are (Mostly) Singular 
 
Except for помидђр tomato, all of the foods we saw normally appear only in the Singular: 
 

Мой сын кЌждый день ест картђшку. My son eats potatoes every day. 

НЌши дЎти не едјт моркђвку. Our children don’t eat carrots. 

ИзвинЏ, я свёклу не ем. Sorry, I don’t eat beets. 

Мы ђчень лїбим помидђры. We really like tomatoes. 
 
 
(Also be sure to check out the review of the particles -то and -нибѓдь in the Grammar of Story 14.) 
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 УпражнЎние 1  Translate into Russian 
 

1. Nina’s parents want her to return around 5:00. 

2. I’m allergic to dogs.  (Recall what case the Noun takes.) 

3. My great-grandmother on my father’s side got married when she was 17 years old. 

4. Mitya (Vocative!), be careful!   

5. What are you afraid of? 

6. He always writes with a red pen. 

7. We often think about each other. 



69-й урок Домашнее задание 

69-9 

8. How much does you father earn? 

9. Don’t worry.  No one is laughing at you. 

10. + What do y’all eat?  - We usually eat potatoes, carrots, onions, cabbage, beet salad, chicken. 

11. What did Vera mean by that? 

12. I’m sure (certain) that this will end badly. 

13. As far as I know, she is not cheating on him. 

14. I found my keys behind the sofa, next to the bookcase. 

15. What are you interested in? 
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 УпражнЎние 2  Fill in the correct pronouns: 
 

1. Я перепѓтала ВЎру с (her) ___________________. Не сердЏсь на (me) ___________________. 

2. (Who) ___________________ ты завЏдуешь?  Я _____________________________ (no one) завЏдую. 

3. Я ђчень сочѓвствую (y’all) ___________________, но не (them) ___________________. 

4. ПЎред (who) ______________ ГЌля стоЏт?  ОнЌ (in front of nobody) ________________________ не стоЏт.  

5. Я не бѓду общЌться с (them) ___________________. 

 
 УпражнЎние 3  Conjugate these verbs (without looking!): 

 
боя+...ся   VERB TYPE _______   CONJ _______ 

PRES  я __________________________________ PAST  он __________________________________

он(Ќ) ____________________________________ онЌ ____________________________________

онЏ ____________________________________ онЏ ____________________________________

IMPER ___________________________________ INF ____________________________________
 

смея+...ся   VERB TYPE _______   CONJ _______ 
PRES  я __________________________________ PAST  он __________________________________

он(Ќ) ______________________________________ онЌ ______________________________________

онЏ ______________________________________ онЏ ______________________________________

IMPER ___________________________________ INF ______________________________________ 
 

волновЌ+...ся   VERB TYPE _______   CONJ _______ 
PRES  я __________________________________ PAST  он __________________________________

он(Ќ) ______________________________________ онЌ ______________________________________

онЏ ______________________________________ онЏ ______________________________________

IMPER ___________________________________ INF ______________________________________ 
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Nouns 
 
S12 аллергЏя на + ACC be allergic to (X) 
S12 бефстрђганов beef Stroganoff 
S12 блїдо dish (of a meal) 
S12 борщ΄ borsht – a soup made from beets (and or 

tomatoes) 
S12 винегрЎт beet salad 
S12 вторђе 

 на вторђе 
main course (Adjective used as a Noun) 
 for the main course 

66 вЏл/ка (o) fork 
S13 гђлос  (Plural 

is голосЌ.  
voice 

S14 госпожЌ ~ 
господЏн 

Mrs.~ Mr. 

S12 ђвощ vegetable (Very often plural) 
S13 ђчередь (F) line 
S14 зонт´ umbrella  
S12 капѓста cabbage 
S12 картђшка potato(es) (The singular is used where 

English has plural: Он лїбит картђшку.) 
S12 кѓрица chicken  
S12 кѓхня (besides kitchen) cuisine; food; cooking  
67 кнЏжная пђлка 

 пђлка 
bookshelf; bookcase 
 (single) shelf 

66 кровь (Fem) blood 
67 крЎс/ло (е) armchair 
66 лђж/ка (e) spoon 
S12 лук onion 
S13 мавзолЎй mausoleum  
S12 медсестрЌ 

(медбрЌт) 
nurse (female/male) 

66 мел chalk; piece of chalk 
S12 молђчные 

продѓкты 
dairy products 

S12 морђженое ice-cream (Adjective used as a Noun) 
S12 моркђвка carrot (As above, the singular is use: Нина 

всё врЎмя ест моркђвку.) 
S12 мЎсячная зарплЌта monthly salary (Russians, like most 

Europeans, talk about how much they earn 
per month, as opposed to per year.) 

S12 помидђр tomato 
S12 салЌт Guess 
S12 свёкла beet (rather popular in Russia)  
S12 сђус sauce 
S12 слЌдкое dessert; sweets (Adjective used as a Noun) 
66 стихотворЎние (single) poem  
S12 суп 

суп с помидђрами 
Guess 
 tomato soup   

S13 счЌстье happiness 
65 францѓз / 

францѓжен/ка (о) 
French male / female 

S12 цена× price 
S12 чеснок΄ garlic 
S12 чЎтверть (F) + 

GEN 
quarter 

S12 щи (Plural only; 
Genitive: щей) 

schi (See explanation in text) 

S13 энтузиЌзм (figure it out) 
 

Adjectives and Adverbs 
 
S14 богЌтый rich 
S14 бЎдный poor 
S14 длЏнный long 
69 комѓ грѓстно  be sad (Another Dative of Experience 

construction. Yet another anti-я phrase.) 
S12 комѓ нелђвко [Person] feels awkward 
S14 мђкрый wet 
S13 наЏв/ный (e) (figure it out) 
S13 одинђкий lonely 
66 опЌсный dangerous 
S13 осторђж/ный (e) careful  
S14 понјтный understandable; clear  
S13 потђм later on; in the future 
S13 практЏч/ный practical 
65 прјмо 

 прямђй 
directly; straight (with regard to direction) 
 direct; straight (*Note difference 
in stress between adj and adv) 

S13 сейчЌс now; right now  
S13 счЌстливый happy 
S14 то же сЌмое 

 тот же сЌмый 
the same thing 
 the same [Noun] 

S13 чужђй foreign; not one’s own 
 
 
 
 

Prepositions 
 
S12 за + ACC for (Compare with для + GEN, which 

means for the sake of) 
6 за + INST behind 
6 из-за + GEN because of; due to; on account of 
S14 к + Dative to someone’s place; toward 
6 мЎжду + INST between 
6 над + INST above; over 
6 под + INST under; beneath 
6 пЎред + INST in front of 
6 рјдом с + INST next to 
S14 с + Genitive from  (We’ve also seen от and из.) 
 
 
 
 
 
 
 



 СловЌрь – Урђки 65-69; РасскЌз, чЌсти 12-14  

69-12 

Verbs 
 
S14 {задай+´ / задавЌй+} // 

задЌть вопрђс + Dative 
ask; pose a question to someone  

65 {остай+´...ся / 
оставЌй+...ся}// остЌн+...ся 

stay; remain 

68 {перепѓтывай+ // 
перепѓтай+} ACC с INST 

confuse, mix up X with X 

S13 {пойм+´ / по×нј+} 
Past  пђнял, понялЌ, 
пђнял 
Infintive понјть 

grasp; understand  (This Verb is 
the Perfective of понимай.) 

65 {признай+΄...ся / 
признавЌй+...ся} // 
признЌй+...ся 

confess 

65 {узнай+΄/ узнавЌй+} // 
узнЌй+ 

find out; recognize 

S13 бој+…ся   + Genitive 
(A Жа-Жа verb like стој+) 

fear; be afraid 

S12 возвращЌй+...ся // 
вернѓ+...ся кудЌ 

return; go back 

S14 волновЌ+...ся (за + 
Accusative) 

worry (about) 

68 восхищЌй+…ся INST admire greatly; be enchanted with; 
be captivated by; be crazy about  

65 выходи×+ // вѕйд+ зЌмуж за 
когђ (Perf Past: вѕшел, 
вѕшла; Inf: вѕйти) 

marry (said of a woman) (See 
Section 65.Б for all marriage 
verbs) 

69 ѓмер, умерлЌ, ѓмерли 
Just learn the Past Tense for 
now – it’s by far the most 
common form. 

died (As the Masc Past shows, it’s 
a Greasy Zeke verb) 

S14 доверјй+ // довЎри+ + 
Dative 

trust  (*Note this Verb 
unexpectedly takes Dative.) 

65 жен и×+...ся  на ком marry (said of a man) 
65 жен и×+...ся // по- marry (said of a couple) 
S14 зазвонЏ+ ring out  
S12 закЌзывай+ // заказа×+ order (in a restaurant) 
69 закЌнчивай+ // закђнчи+ finish 
S12 зарабЌтывай+ // зарабђтай+ earn 
65 изменјй+ // измени×+   + 

Dative (person cheated on) 
cheat on somebody (lit.: this verb + 
Accusative means change) 

S13 кончЌй+…ся // кђнчи+…ся end up; turn out (Intransitive) 
68 кто интересовЌ+…ся INST be interested in 
S14 надЎя+...ся  hope   
S12 начинЌй+ // {начн+´ / 

нача+} с + Genitive 
begin with (Notice c takes 
Genitive; that is not always true.) 

68 общЌй+…ся с кем (Impf. 
only) 

associate with; hang out with 

S14 передѓмывай+ // 
передѓмай+ 

change one’s mind  

S12 прђбова+ // по- try (food, drink, etc.) 
67 представлјй+ // предстЌви+ imagine 
S14 серд и×+...ся // рас-  на + 

Accusative 
get mad at 

65 скрывЌй+ // {скрђй+ / 
скрѕ+} 

conceal; hide (transitive) 

S14 скучЌй+  по + Dative miss someone; long for someone 
68 смеј+…ся (-a+ verb: -

й{A}+) над INST (Impf 
only) 

laugh (at) 

S14 ссђри+...ся // по- (с + 
Instrumental) 

fight verbally with; get into an 
argument with   

S13 страдЌй+ // по- suffer; be unhappy; get hurt 
emotionally 

S14 убегЌй+ // убежЌть  run away   
S13 уходи×+ // {уйд+´ // ушё+´ 

(ё)} 
Infintive уйтЏ 

leave; go away   

 
 

 
 
 
 

Expressions and Misc. 
 
S14 {бѓд+ / б ы×+} на 

чьём-то мЎсте 
be in someone’s place (shoes)  

66 бѓду знЌть I’ll keep that in mind (for future reference). 
S14 весь (e) мђкрый all wet; soaking wet 
65 врЎмя покЌжет time will tell (Lit.: time will show) 
S14 да Here да really is closest to hello.  Many 

people answer the phone with да. 
S13 друг дрѓг-а each other (More in the Grammar section.) 
S13 ещё still (We also saw ещё with the meaning 

else, in addition: что ещё what else.) 
S13 на слЎдующий 

день 
 слЎдующий 

the next day  (Note that here with день the 
Preposition is на, not в.) 
next, following 

S14 наскђлько Subject 
понимЌй+ 

as far as [Subject] can tell 

S13 не нЌдо + Infinitive don’t (Verb); don’t do that.  (Here this does 
not mean ‘it is not necessary to Verb, though 
that meaning is possible.) 

68 не смешЏ менј don’t make me laugh [Imper. of смешЏ+ 
make laugh; Just learn as an expression] 

65 не совсЎм not exactly (lit.: not completely) 
S14 ничегђ here: forget about it; it’s nothing; no biggie 
S12 пЌльчики 

облЏжешь 
finger lickin’ good (lit.: fingers you will lick 
all over.) 

S13 прЌвда... isn’t it true that…?; don’t you think that…? 
65 речь идёт о + 

PREP 
the thing/story/conversation is about  

S14 рЌзве...? could it really be true that...; is it possible 
that... (РЌзве adds doubt.) 

S14 сейчЌс (Often 
pronounced [щас]) 

one second; hold on; (I’ll do it) right away 
(lit.: (right) now) 

69 скЌтертью дорђга 
+ DAT 

good riddance (to whom / what)!  

69 тогдЌ then (at that time); in that case 
S13 что Subject хотЎть 

ітим сказЌть? 
what does Subject mean by that? 

S12 что такђе + NOM what is X? (This phrase never changes, 
regardless of the number or gender of the 
thing in question.) 

65 чтобы ...  (note 
unstressed) 

in order that ...; such that ... (See Section 
65.A) 

S12 чЎстно говорј to be honest (lit.: honestly speaking) 
 
 
 


